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Warszawianka

Muzyka: Karol Kurpinski

Stowa: Casimir Delavigné; przektad na jezyk polski: Karol

Sienkiewicz

Il s’est levé, voici le jour sanglant;

Qu'il soit pour nous le jour de délivrance!
Dans son essor, voyez notre aigle blanc
Les yeux fixés sur I'arc-en-ciel de France
Au soleil de juillet, dont I'éclat fut si beau,
Il a repris son vol, il fend les airs, il crie:
«Pour ma noble patrie,

Liberté, ton soleil ou la nuit du tombeau!

Polonais, a la baionnette!

C'est le cri par nous adopté;
Qu’en roulant le tambour répéte:
A la baionnette!

Vive la liberté!

Guerre ! A cheval, cosaques des déserts!

Sabrons, dit-il, la Pologne rebelle:

Point de balkans, ses champs nous sont ouvert ;
C’est le galop qu’il faut passer sur elle.

Halte ! n'avancez pas ! Ses balkans sont nos corps;
La terre ou nous marchons ne porte que des braves,
rejette les esclaves

Et de ses ennemis ne garde que les morts

Polonais, a la baionnette!

Pour toi, Pologne, ils combattront, tes fils,

Plus fortunés qu’au temps ou la victoire

Mélait leurs cendres aux sables de Memphis

Ou le Kremlin s'écroula sous leur gloire:

Des Alpes au Thabor, de I’'Ebre au Pont-Euxin,

Ils sont tombés, vingt ans, sur la rive étrangere.
Cette fois, 6 ma mére!

Ceux qui mourront pour toi, dormiront sur ton sein.

Polonais, a la baionnette!

Viens Kosciusko, que ton bras frappe au coeur
Cet ennemi qui parle de clémence;

En avait-il qguand son sabre vainqueur

Noyait Praga dans un massacre immense?
Tout son sang va payer le sang qu’il prodigua,
cette terre en a soif, qu’elle en soit arrosée;
Faisons, sous sa rosée,

Reverdir le laurier des martyrs de Praga.
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Allons, guerriers, un généreux effort!

Nous les vaincrons; nos femmes les défient.

O mon pays, montre au géant du nord

Le saint anneau qu’elles te sacrifient.

Que par notre victoire il soit ensanglanté;
Marche, et fais triompher au millieu des batailles
L'anneau des fiancailles,

Qui t'unit pour toujours avec la liberté.

Polonais, a la baionnette!

A nous, Francais! Les balles d’'léna

Sur ma poitrine ont inscrit mes services;

A Marengo, le fer la sillonna;

De Champ-Aubert comptez les cicatrices.

Vaincre et mourir ensemble autrefois fut si doux!
Nous étions sous Paris... Pour de vieux freres d’armes
N’aurez-vous que des larmes?

Freres, s'était du sang que nous versions pour vous!

Polonais, a la baionnette !

O vous, du moins, dont le sang glorieux

S’est, dans I'exil, répandu comme I'onde,

Pour nous bénir, manes victorieux,

Relevez-vous de tous les points du monde!

Qu'il soit vainqueur, ce peuple; ou martyr comme vous,
Sous le bras du géant, qu’en mourant il retarde,

Qu'il tombe a I'avant-garde,

Pour couvrir de son corps la liberté de tous.

Polonais, a la baionnette!

Sonnez, clairons! Polonais, a ton rang!

Suis sous le feu ton aigle qui s'élance.

La liberté bat la charge en courant,

Et la victoire est au bout de ta lance.

Victoire a I'étendard que I'exil ombragea

Des lauriers d'Austerlitz, des palmes d’ldumée!
Pologne bien-amée,

Qui vivra sera libre, et qui meurt I'est déja!

Polonais, a la baionnette!

C’est le cri par nous adopté;
Qu’en roulant le tambour répéte:
A la baionnette!

Oto dzis dzien krwi i chwaty,
Oby dniem wskrzeszenia byt!
W tecze Frankéw Orzet Biaty
Patrzac, lot swéj w niebo wzbit.
Stohcem lipca podniecany,
Wota do nas z gérnych stron:
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.Powstan, Polsko, skrusz kajdany,
Dzi$ twéj tryumf albo zgon!”

Hej, kto Polak, na bagnety!
Zyj, swobodo, Polsko, zyj!
Takim hastem cnej podniety,
Trabo nasza, wrogom grzmij!
Trabo nasza, wrogom grzmij!

~Na kon!” - wota Kozak msciwy,
»Kara¢ bunty polskich rot!

Bez Batkanéw sg ich niwy,
Wszystko jeden zgniecie lot”.
Stéj! Za Batkan piers ta stanie,
Car wasz marzy ptonny tup!

Z wrogdéw naszych nie zostanie
Na tej ziemi, chyba trup.

Hej, kto Polak, na bagnety!

Droga Polsko, dzieci Twoje

Dzi$ szczesliwszych doszty chwil,
Od tych stawnych, gdy ich boje
Wieniczyt Kremlin, Tybr i Nil.

Lat dwadziescia nasze meze

Los po obcych ziemiach siat,
Dzi$, o Matko, kto poleze,

Na Twem tonie bedzie spat.

Hej, kto Polak, na bagnety!

Wstan KosSciuszko! Ugodz serca,
Co litoScig mamic¢ smia.

Znatze litos¢ éw morderca,

Ktéry Prage zalat krwig?

Niechaj krew te krwig dzi$ sptaci,
Niech nig zrosi grunt, zty gos¢!
Laur meczenski naszych braci
Bujniej bedzie po niej rosc.

Tocz, Polaku, béj zaciety,

Ulec musi dumny car.

Pokaz jemu pierscien Swiety,
Nieulektych Polek dar.

Niech to godto Slubdéw drogich
Wrogom naszym wrézy gréb,
Niech krwig zlane w bojach srogich
Nasz z Wolnoscig Swiadczy slub.

Hej, kto Polak, na bagnety!
O Francuzi! Czyz bez ceny

Rany nasze dla was sg?
Spod Marengo, Wagram, Jeny,
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Drezna, Lipska, Waterloo...

Swiat was zdradzat, my dotrwali,
Smier¢ czy tryumf - my, gdzie wy!
Bracia, my wam krew dawali,

Dzi$ wy dla nas nic - précz tzy!

Hej, kto Polak, na bagnety!

WYy przynajmniej, coscie legli

W obcych krajach za kraj swdj,
Bracia nasi, z grobéw zbiegli,
Btogostawcie bratni béj!

Lub zwyciezym - lub gotowi

Z trupdw naszych tame wznies¢,
By krok spdzni¢ olbrzymowi,

Co chce swiatu peta nies¢.

Hej, kto Polak, na bagnety!

Grzmijcie bebny, ryczcie dziata,
Dalej! dzieci w gesty szyk!
Wiedzie hufce Wolnos$¢, chwata,
Tryumf btyska w ostrzu pik.

Le¢ nasz Orle w gérnym pedzie,
Stawie, Polsce, Swiatu stuz!

Kto przezyje wolnym bedzie,
Kto umiera - wolnym juz!

Hej, kto Polak, na bagnety!
Zyj, swobodo, Polsko, zyj!

Takim hastem cnej podniety,
Trabo nasza, wrogom grzmi! (bis)
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Informacje o utworze

Cho¢ piesnh ta jednoznacznie kojarzymy z Powstaniem Listopadowym, jej oryginalny tytut brzmiat ,La
Varsovienne”, a tekst byt po francusku. Napisat go, pod wrazeniem walki Polakdéw, francuski poeta i
dramaturg Casimir Delavigné. Prapremierowe wykonanie ,Warszawianki” miato miejsce 5 kwietnia 1831
roku w Teatrze Narodowym w Warszawie. Ponownie stata sie popularna w trakcie Powstania
Warszawskiego, kiedy uznano jg za jeden z dwéch powstanczych hymndéw obok ,,Warszawskich Dzieci”.

Nota historyczna

PieSh napisana w lutym 1831 roku przez francuskiego poete i dramaturga Casimira Delavigné. Jednakze
jej prapremierowe wykonanie miato miejsce kilka miesiecy pézniej, bo dnia 5 kwietnia 1831 roku w
Teatrze Narodowym w Warszawie. Pie$n od razu zyskata wielkg popularnos¢. Pod koniec XIX wieku
upamietnit jg Stanistaw Wyspianski w dramacie ,Warszawianka”, w scenie ze ,starym wiarusem”. W
popularnym przekazie zwigzato to ,Warszawianke"” z bitwa pod Olszynka Grochowska (1830 r.), w czasie
ktérej miaty jg Spiewad atakujgce kolumny polskiej piechoty - co z oczywistych wzgledéw (czas) byto
niemozliwe. Wspdétczesny tekst ,Warszawianki” zawdzieczamy Karolowi Sienkiewiczowi - poecie,
historykowi, bratu dziadka pisarza Henryka, a muzyke Karolowi Kurpifskiemu - kompozytorowi,
dyrygentowi oraz pedagogowi. W pierwszej zwrotce zawarte jest odniesienie do Rewolucji Lipcowej 1830
roku we Francji (,w tecze Frankdéw”), ktéra zdaniem autora stata sie inspiracjg dla polskiego zrywu. Druga
zwrotka jest wspomnieniem batkanskiej kampanii armii rosyjskiej z 1829 r. (wojna z Turcjg) oraz
stuzgcych w rosyjskim wojsku oddziatéw kozackich, znanych z barbarzyhstwa wobec ludnosci cywilnej na
podbijanych terenach. Kolejna zwrotka jest odwotaniem sie do wspdlnej, polsko - francuskiej walki w
epoce wojen napoleoniskich (,wiefczyt Kremlin, Tybr i Nil”). Dalej autor przypomina Powstanie
Kosciuszkowskie i rzeZ ludnosci cywilnej na Pradze oraz zapewnia, ze tamten ,laur meczenski” nie bedzie
daremnym.

Pigta zwrotka jest wezwaniem do walki i zapewnieniem o zwyciestwie. Przypomina tez XIX - wieczny
polski zwyczaj, wedle ktérego kobieta dawata swojemu mezczyznie - idgcemu w bdj za Ojczyzne -
pierscien i btogostawienstwo. Széstka zwrotka jeszcze raz odwotuje sie do polsko - francuskiego
braterstwo broni, wyliczajagc bitwy epoki napoleonskiej i przywotujgc polskg wiernos¢ wobec francuskiego
sojusznika. W kolejnej zwrotce autor wota do polegtych bohateréw minionych walk o btogostawienstwo
dla polskiego zrywu i zapewnia o gotowosci walki do kohca, cho¢by za cene zycia. Ostatnia zwrotka jest
prostym wezwaniem do boju i zapewnieniem, ze idacy do walki odzyskajg wolnos$¢ - zywi lub martwi. W
1918 roku piesnh ta byta jedna z kandydatek do hymnu odradzajacej sie Rzeczypospolitej. Zawarta w
refrenie wezwanie ,Hej kto Polak na bagnety!” doczekato sie niezliczonych odniesien w polskiej kulturze.
Wspdtczesnie melodia ,,Warszawianki” jest czescig kanonu muzyki paradnej Wojska Polskiego.

Powstanie Listopadowe 1830 rr.

Powstanie Listopadowe wsréd powstan XIX wieku byto jedynym zrywem, ktéry rozpoczeto regularne
Wojsko Polskie. Armia Krélestwa Polskiego (Kongresowego) byta niewielka (ok. 30 tysiecy), ale wyrdzniata
sie doskonatym morale, bardzo nowoczesnym jak na owe czasy wyszkoleniem, znakomita organizacja,
uzbrojeniem oraz wyposazeniem (miata nawet oddziat rakietnikdédw). Przygotowany byt tez zapas broni i
przeszkolone rezerwy, dzieki ktérym mozna byto tg armie tatwo podwoié, a nawet sformowac liczne
oddziaty ochotnicze. Mozna byto tez przeciggna¢ na swojg strone czes¢ oddziatéw rosyjskich (Korpus
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Litewski). Wojsko chciato sie bi¢, a spoteczehstwo zaboru rosyjskiego byto gotowe na kazde poswiecenie
dla wsparcia sprawy narodowej. Niestety, zabrakto dowédcéw, ktérzy skutecznie wykorzystali by ten
potencjat. Szczegdlnie wielkie szkody przyniosto tutaj dowddztwo generata Skrzyneckiego, ktéry
zmarnowat doskonate okazje do przechylenia szali wojny na polska strone (,,wyprawa na gwardie”). Nie
moglismy w tym konflikcie pokona¢ Ros;ji, bo réznica sit byta zbyt wielka na jej korzys¢. Jednak niszczac
najlepsze oddziaty carskiej armii i oddalajgc tym samym ryzyko pruskiej interwencji, mogliSmy uzyskacd
uktad nie tylko zachowujacy autonomie Krélestwa, ale tez powiekszajacy jego terytorium (o czes¢ ziem
litewskich). Byta wola, sita i plany - niestety, zabrakto wodza. Powstanie przegrato, ale jego bohaterowie
pozostali w naszej pamieci, a piesnh francuskiego poety na zawsze weszta do kanonu polskiej piesni
patriotycznej.

Opracowat: Piotr Pacak
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